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Booster portatile compatto per caricamento azoto con azionamento pneumatico

: Compact portable booster for the filling of nitrogen, with pneumatic start-up

1 Ein kompakter und portabler Booster

: Booster compacte et portable pour la charge avec azote, avec actionnement pneumatique Décapage pour bombonne
Booster compacto y portatil para la carga con nitrégeno con accionamiento neumético Adaptador para bombona
Booster compacto e portatil para carregar com nitrogénio com acionamento pneumatico Ataque a Bottle

Attacco per bombola
Connection for bottle
Ansatz fir die Flasche

Riduttore di pressione
Pressure reducer
*  Druckminderer

Réducteur de pression
Reductor de presion
Redutor de pressao

Tubo collegamento bombola con valvola di scarico

Ingresso aria

Dispositivo di caricamento DMA

Valvola sicurezza e ingresso aria

: Connecting hose from the bottle to the valve discharging Air inlet : Charging device DMA Safety valve and air inlet

4 Flaschen-Verbindungsschlauch mit Auslassventil 5 Luft Eingang 6 Lade-Vorrichtung DMA 7 Sicherheitsventil und Lufteingang

: Tube pour la connexion bombonne avec valve de décharge : Entrée de I'air Dispositif de charge DMA : Valve de sécurité et entrée de I'air
Tubo de conexion a bombona con valvula de descarga 1 Entrada de aire Dispositivo de carga DMA Valvula de seguridad y entrada de aire
Tubo de ligagéo Frasco com a valvula de descarga Entrada de ar Dispositivo de carregamento de DMA Valvula de seguranga e entrada de ar

[ caratteristiche - Vantaggi

- Compatto, leggero e portabile

- Massimo utilizzo del volume bombola N2

- Installazione diretta su bombola N2

- Valvola di sicurezza output N2 max 220 bar

La fornitura comprende: Unita booster completa
di valvola di sicurezza, supporto per bombola, 1 mt
di tubo per collegamento a bombola o riduttore di
pressione + attacco per bombola.

=W caractéristiques - Avantages

- Compacte, léger et portable

- Utilisation maximale de la bombonne d’azote N2

- Installation directe sur la bombonne d’azote N2

- Valve de sortie N2 sécurisé max 220 bar

La fourniture inclut: Unité booster équipé avec
valve de sécurité, support pour bombonne, 1 mt de
tube pour la connexion & la bombonne ou au réducteur
de pression + Décapage bombonne.

=B Features - Advantages

- Compact, light and portable

- Max use of the nitrogen bottle N2

- Direct installation on the N2 bottle

- Safety N2 output valve max 220 bar

The supply includes: Booster unit provided with
safety valve, bottle support, 1 mt hose for connecting the
bottle or pressure reducer + bottle connection.

=3 caracteristicas - Ventajas

- Compacto, ligero y portatil

- Uso maximo de la bombona de nitrégeno N2

- Instalacion directamente sobre la bombona de N2

- Vélvula de seguridad, output N2 max 220 bar

El suministro incluye: Unidad Booster equipado con
valvula de seguridad, soporte para la bombona de
nitrégeno, tubo de 1 mt para la conexion a la bombona o al
reductor de presion + Adaptador a Bombona.

[=1=H Eigenschaften - Vorteilen

- Kompakt, leicht und portabel

- Maximaler Nutzung der Stickstoffflasche N2
- Direkte Installation an Stickstoffflasche N2
- Sicherheitsventil output N2 , max. 220 bar.

Die Lieferung beinhaltet: Booster-Gerat versehen mit Si-
cherheitsventil, Trager fiir die Stickstoffflasche, 1 Meter
Schlauch fiir den Anschluss zur Flasche oder zum Druckmin-

derer + Ansatz fiir die Flasche.

=3l caracteristicas - Beneficios

- Compacto, leve e portatil

- Méxima utilizagao do cilindro de nitrogénio N2

- Instalagao directamente sobre o cilindro de N2

- Valvula de seguranca, saida méaxima de 220 bar N2
0 fornecimento inclui:

Unidade Booster equipado com

vélvula de seguranga, o suporte para o cilindro de nitrogénio,
1 mt tubo para ligac&o ao cilindro de azoto ou de redutor de

pressdo + Ataque a Bottle.
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